
Schroder
International
Selection Fund

Impreso de
solicitud
Inversor privado

Notas importantes:
— Todos los cotitulares deben firmar este impreso.
— Les comunicamos que toda la correspondencia se

enviará a la dirección del primer titular conjunto.

— Schroders se reserva el derecho de rechazar
cualquier solicitud.

— Cuando así se exija (véanse las condiciones en la
Nota 6), se deberá adjuntar a este impreso una
copia certificada de los documentos de
identificación pertinentes

1. Datos de registro
Cumplimente el apartado 1 utilizando tinta negra y
en MAYÚSCULAS.

La dirección de registro de la cuenta es la dirección
del primer titular.

AUTORIZACIÓN SOLIDARIA DE LOS
COTITULARES / AUTORIZACIÓN DE TUTOR
LEGAL
Le remitimos a las condiciones enumeradas
en la Nota 1.

Nos reconocemos mutuamente la capacidad de
representar por separado al menor.
Nos reconocemos mutuamente la capacidad de
autorizar por separado mediante firma las
operaciones.

Si no se expresa ninguna preferencia, supondremos
que se solicita la Autorización solidaria de los
cotitulares o la Autorización de los tutores legales.

Nota: todos los apartados subrayados son
obligatorios.

(*) En algunos países, el número de identificación
fiscal es sustituido por otros números de
identificación, como, por ejemplo, el número de la
seguridad social.

(**) País de residencia: Si su País de residencia no
es un Estado miembro de la Unión Europea, pero su
Pasaporte o Carnet de identidad en vigor ha sido
emitido por un Estado miembro de la Unión
Europea, el País emisor será considerado su País de
residencia – salvo que nos facilite un Certificado de
residencia fiscal válido.
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Primer titular / Titular menor de edad 

D. / Dña Apellidos

Empresa Razón social

Nombre (completo)

Número de País en el que
identificación fiscal (*) tributa

Calle / Nº

Código postal / Localidad

País (**)

Fecha de nacimiento Lugar de nacimiento

País de nacimiento

Pasaporte / DNI Expedido por (país)

Fecha de caducidad

Nº de teléfono (día) Nº de teléfono (noche)

Correo
Fax electrónico

Número del intermediario: Número de referencia del intermediario:

Fecha y firma del intermediario:
(Signatarios autorizados)

Se ruega estampar sello oficial arriba. 



Segundo titular / Tutor o representante legal

D. / Dña Apellidos

Nombre (completo)

Número de País en el que
identificación fiscal (*) tributa

Calle / Nº

Código postal / Localidad

País (**)

Fecha de nacimiento Lugar de nacimiento

País de nacimiento

Pasaporte / DNI Expedido por (país)

Fecha de caducidad

Nº de teléfono (día) Nº de teléfono (noche)

Correo
Fax electrónico

Si hay más de dos titulares conjuntos, titulares menores de edad o representantes legales, los demás nombres
deberán adjuntarse a este impreso en hoja aparte, consignando la información solicitada anteriormente (máximo
cuatro titulares/personas). El impreso debe estar firmado por TODOS los cotitulares.

Dirección para correspondencia
Si desea indicar una dirección postal distinta de su dirección residencial, hágalo a continuación:

Nombre Apellidos

Calle / Nº

Código postal / Localidad

País (**)

Denominación

Si es necesaria una denominación, por favor indíquela con un máximo de 18 caracteres.
Si existe una cuenta con datos de registro idénticos, su inversión se asignará automáticamente a esta cuenta.
No obstante, si desea abrir una cuenta adicional, necesitaremos una denominación para diferenciarla de la
primera.

Si ya ha invertido con nosotros previamente, indique su número de cuenta 

Si desea abrir una nueva cuenta, por favor indíquelo aquí 

Schroder 
International Selection Fund

Tel: (+352) 341 342 202
Fax: (+352) 341 342 344
http://www.schroders.lu

Schroder Investment Management (Luxembourg) S.A.
5, rue Höhenhof, L-1736 Senningerberg, 
Gran Ducado de Luxemburgo
RCS Luxembourg: B 37799
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Deseo / Deseamos invertir en los siguientes Fondos y Clases de Schroder International Selection Fund (“SISF”).
Indique cuál será la divisa de pago.

Nombre del Fondo Clase de Participaciones* N° de importe de la inversión
Participaciones o y divisa

*Le remitimos a las condiciones enumeradas en la Nota 4. Otra posibilidad es indicar el pertinente código ISIN
de la Clase de Participaciones en cuestión. Puede obtener detalles de estos códigos solicitándolos al
Registrador y Agente de Transferencias.

Autorización de instrucciones por fax:
Autorizo / Autorizamos a Schroder Investment Management (Luxembourg) S.A. a cumplir las instrucciones
recibidas por fax (véanse las condiciones de la Nota 2).    Sí     No
Si no se expresa ninguna preferencia, supondremos que se solicita la autorización para instrucciones por fax.

Valoraciones:
Me / Nos gustaría recibir mis / nuestras valoraciones expresadas en GBP EUR JPY USD 
CHF HKD 

Otra especifique (marque una sola casilla)

Le informamos de que los dividendos (véanse las condiciones de la Nota 5) se reinvertirán salvo que se
seleccione la siguiente casilla.
Deseo / Deseamos que todos los pagos de dividendos se abonen en mi / nuestra cuenta bancaria indicada en
el apartado 4 .

Reembolsos y pagos de dividendos

Le informamos de que, si los pagos a su cuenta (indicada en el apartado 4) nos obligan a cambiar divisas, los
costes de cualquier operación con divisas correrán por su cuenta y no aceptaremos responsabilidad alguna
por el tipo de cambio obtenido. También debe saber que las comisiones de cambio cobradas pueden
ascender a una parte sustancial de los ingresos distribuidos.

De conformidad con lo previsto por la Directiva de la Unión Europea 2003/48/CE en materia de fiscalidad de
los rendimientos del ahorro en forma de pago de intereses transpuesta a la legislación luxemburguesa con
efecto a partir del 01/07/2005, se podrá retener un impuesto de las inversiones realizadas por inversores
privados que residan en un Estado miembro de la UE. Sin embargo, dicha retención fiscal no se aplicará si el
inversor autoriza al agente pagador correspondiente a facilitar información sobre su situación a las autoridades
fiscales del país de residencia del inversor. Tampoco se gravará impuesto alguno si el agente pagador recibe
un certificado fiscal del inversor en el que se acredite que sus inversiones serán gravadas en su país de
residencia.

Si desea seleccionar la opción de intercambio de información, marque esta casilla     .

Si desea seleccionar la opción del certificado fiscal, marque esta casilla     .

2. Datos de la inversión

Le remitimos a los importes de suscripción mínima y
adicional que se establecen en el Folleto
Informativo.

3. Método de pago de 
la suscripción

Por favor, indique cómo se realizará el pago.

Transferencia bancaria

Banco

Sort code Código swift

El pago en fondos compensados debe realizarse a favor de Schroder Investment Management (Luxembourg)
S.A. en el plazo de tres días hábiles a partir de la presentación de su solicitud. 
Nótese que los plazos de pago de determinados fondos pueden ser distintos, tal y como se indica en el
Folleto Informativo. Le informamos de que Schroder Investment Management (Luxembourg) S.A. no acepta
pagos a favor/provenientes de terceros.

Schroder 
International Selection Fund

Tel: (+352) 341 342 202
Fax: (+352) 341 342 344
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4. Datos bancarios

Deberá facilitarnos los datos que se piden a
continuación para garantizar el puntual tratamiento
de los pagos realizados por usted.

5. Personas del medio
político

6. Firmas y declaraciones 

Véanse las condiciones en el reverso.

Declaro que no soy ni he sido nunca una persona del medio político ni he estado relacionado con ninguna de
ellas según la definición de este término en la Directiva 2006/70/CE. Sí No

Schroder 
International Selection Fund
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Fax: (+352) 341 342 344
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SISF AF 09_2006 PI ES

Le informamos de que Schroder Investment Management (Luxembourg) S.A. no realiza pagos a
favor/provenientes de terceros. Si no cumplimenta este apartado, es posible que sus pagos se retrasen.

Nombre Número
de cuenta de cuenta

Banco 

Número IBAN 

Dirección de la sucursal

Sort code Código swift

Divisa
Banco intermediario 
(en su caso)

Si desea facilitarnos los datos bancarios de cuentas adicionales para otras divisas, le rogamos que lo haga en
hoja aparte.

Al firmar este impreso usted realiza las siguientes declaraciones:
Confirmo / Confirmamos que el / los Partícipe(s) es / son los beneficiarios económicos finales de las
Participaciones que se suscriben. 
Si no actúa en su propio nombre, le rogamos que indique el nombre y la dirección del beneficiario económico
final en un documento adicional, facilitando la misma información y documentación que se solicitan para los
titulares de cuentas1. 
Entiendo / Entendemos y acepto / aceptamos que esta solicitud se realiza sobre la base y con arreglo al Folleto
Informativo en vigor de Schroder International Selection Fund. 
Acuerdo / Acordamos aceptar Participaciones hasta el valor solicitado o el valor inferior que se nos adjudique,
y solicitamos que esas Participaciones
se registren al nombre o los nombres mencionados en el apartado 1 – Datos de registro de este impreso.
Declaro / Declaramos que soy / somos mayores de 18 años. 
No soy / somos una persona estadounidense según la definición de este término en el Folleto Informativo.
He leído y comprendido las Declaraciones y las Condiciones.
He / hemos leído la cláusula de protección de datos y estamos de acuerdo con sus condiciones. A tal efecto,
declaro / declaramos que mis / nuestros datos pueden transmitirse a terceros radicados fuera de la Unión
Europea o a cualquier organismo público cuando así lo exija el derecho luxemburgués.

Fecha

Firma (Primer titular o representante legal)         Firma (Segundo titular o representante legal)

Firma (Tercer titular) Firma (Cuarto titular)

Tél: (+352) 341 342 202
Fax:(+352) 341 342 344
http://www.schroders.lu

Envíese a: Schroder Investment Management (Luxembourg) S.A.
5, rue Höhenhof, L-1736 Senningerberg, 
Gran Ducado de Luxemburgo

1 IMPORTANTE: Deberá incluirse documentación adicional en el caso de que el impreso de solicitud sea
presentado por una sociedad (o un fideicomiso) o de que el solicitante no sea el beneficiario económico final y
respecto de suscripciones. Si el inversor es presentado o representado por un asesor financiero que no esté
sujeto a leyes y reglamentos equivalentes en materia de lucha contra el blanqueo de capitales y contra la
financiación del terrorismo, se precisarán documentos de identificación de los beneficiarios económicos
finales.



Schroder 
International Selection Fund

Condiciones importantes

1. Schroder International 
Selection Fund

2. Autorización solidaria
de los cotitulares /
Autorización de
tutor legal

3. Autorización de
instrucciones por fax

4. Clase de Participaciones

5. Dividendos

Schroder International Selection Fund (la "Sociedad”) está registrada en virtud de la Parte I de la lista de
organismos de inversión colectiva prevista por la Ley de Luxemburgo de 20 de diciembre de 2002 relativa a los
organismos de inversión colectiva. La distribución del Folleto Informativo vigente y la oferta de Participaciones
de Schroder International Selection Fund pueden estar restringidas y, por lo tanto, las personas a cuyas manos
llegue el Folleto Informativo deberán informarse de esas restricciones y cumplirlas.

Si realizan una solicitud como titulares conjuntos y no han indicado lo contrario en el anverso, estarán dando su
consentimiento solidario a las siguientes condiciones:
a: Autorizarán a la Sociedad, a la Sociedad Gestora, al Registrador y a cualquiera de los Distribuidores de la

Sociedad a que actúen en cumplimiento de las instrucciones dadas por escrito (y, si así lo han elegido, por
fax), con respecto a las Participaciones o a cualquier asunto relacionado con las mismas, y firmadas o
supuestamente firmadas por cualquiera de los abajo firmantes, sin incurrir en responsabilidad por cualquier
transferencia, pago u otro acto realizado o no realizado siguiendo dichas instrucciones, incluso si se
demuestra posteriormente que dichas instrucciones no habían sido firmadas o enviadas por la persona
pertinente o con la autorización expresa de todos los titulares conjuntos.

b: Confirman que, al fallecimiento de cualquiera de los abajo firmantes, esta autorización seguirá en vigor y que
Schroder Investment Management (Luxembourg) S.A. podrá, sin incurrir por ello en responsabilidad alguna,
tal y como se ha indicado en el apartado anterior, actuar en cumplimiento de las instrucciones relativas a las
Participaciones y al dinero que haya en su saldo con la Sociedad, la Sociedad Gestora, el Registrador o
cualquiera de los Distribuidores de la Sociedad, o a cualquier otro asunto en relación con los mismos,
incluida la transferencia u otra enajenación de Participaciones o dinero de su saldo firmada por el
superviviente o los supervivientes según lo previsto arriba.

c: Confirman que esta autorización será de aplicación a cualquier otra Participación de la Sociedad adquirida,
transferida o poseída de otra forma y registrada conjuntamente a nombre de todos los abajo firmantes.

d: Acuerdan que esta autorización permanezca en vigor hasta que Schroder Investment Management
(Luxembourg) S.A., el Registrador o los Distribuidores de la Sociedad reciban una notificación escrita de su
cancelación o sustitución de conformidad con las condiciones especificadas anteriormente.

e: Acuerdan que la autorización se interprete de conformidad con las leyes del Gran Ducado de Luxemburgo y
se rija por las mismas.

La autorización de instrucciones por fax seguirá en vigor hasta que Schroder Investment Management
(Luxembourg) S.A. o cualquier Distribuidor de la Sociedad reciba una notificación escrita de su cancelación.
Esta autorización de instrucciones por fax no se aplica a las notificaciones de cambios de nombre o
defunciones, a las transferencias de acciones, a las escrituras de pignoración ni al uso de poderes, en cuyos
casos la documentación original debe enviarse por correo a Schroder Investment
Management (Luxembourg) S.A.

Normalmente, las Participaciones se emiten como Participaciones de acumulación. Sólo se emitirán
Participaciones de distribución en un Fondo cuando así lo decidan los Consejeros. Bajo "Clase de
Participaciones" debe indicar no sólo si desea invertir en Participaciones A, B o C, sino también si desea
adquirir Participaciones de acumulación o Participaciones de distribución. Por lo tanto, deberá escribir, por
ejemplo, Participaciones A Acumulación o A Distribución. Si desea recibir ingresos de su inversión (en forma de
pagos de dividendos), debe invertir en Participaciones de distribución. Si no desea recibir ingresos, debe
invertir en Participaciones de acumulación, que capitalizan los ingresos y, por lo tanto, no distribuyen
dividendos. Si no indica una preferencia, se emitirán Participaciones de acumulación.

El Consejo puede decidir que los dividendos se reinviertan automáticamente mediante la compra de nuevas
Participaciones. Sin embargo, no se distribuirá dividendo alguno si su importe es inferior a 50 euros o su
equivalente. Esas cantidades se reinvertirán automáticamente.

Tel: (+352) 341 342 202
Fax: (+352) 341 342 344
http://www.schroders.lu

Schroder Investment Management (Luxembourg) S.A.
5, rue Höhenhof, L-1736 Senningerberg, 
Gran Ducado de Luxemburgo
RCS Luxembourg: B 37799

SISF AF 09_2006 PI ES



6. Acreditación de identidad
y origen de los fondos

7. Protección de datos

8. Ley aplicable

En cumplimiento de la Circular CSSF 05/211 en materia de la lucha contra el blanqueo de capitales y la
financiación del terrorismo, los profesionales de los sectores financieros están obligados a identificar a los
titulares de Participaciones, a los beneficiarios económicos y a los representantes legales con el fin de evitar el
uso de los OICVM para el blanqueo de capitales y la financiación del terrorismo. El impreso de solicitud debe
estar acompañado, como mínimo, por los siguientes documentos certificados por una autoridad competente de
conformidad con la legislación local (por ejemplo, una embajada, un consulado, la policía local u otra autoridad
oficial competente):
- en el caso de personas físicas, una copia de un documento de identificación oficial válido con la fotografía y

la firma del titular;
- en el caso de sociedades cotizadas, una prueba de esa cotización y una lista de signatarios autorizados;
- en el caso de sociedades no cotizadas, una acreditación de su registro, la escritura de constitución y los

estatutos, una lista de accionistas y beneficiarios económicos, documentos de identificación de los
beneficiarios finales y de los accionistas que posean, directa o indirectamente, más del 25% de las
inversiones, una lista de signatarios autorizados y documentos de identificación de dichos signatarios
autorizados, así como una lista oficial de consejeros que incluya sus datos de identidad, su cargo y su
dirección residencial;

- en el caso de fideicomisos, documentación de identificación de los fideicomisarios y, si fuera aplicable, de
los constituyentes, los protectores y los beneficiarios económicos finales.

En el caso de otros inversores, el agente de transferencias o el distribuidor les proporcionarán, previa solicitud,
la lista de documentos de identificación necesarios.
Es posible que dichos documentos de identificación no tengan que presentarse al agente de transferencias si
las órdenes de suscripción se realizan a través de, en particular, entidades de crédito, profesionales del sector
financiero o compañías de seguros que estén sujetos a obligaciones de identificación equivalentes a las
exigidas por la ley luxemburguesa. El agente de transferencias y el distribuidor se reservan el derecho a
solicitar información adicional y a retener el importe de cualquier reembolso si excepcionalmente no se pudiera
completar el proceso de identificación con anterioridad.

Los datos personales de los Titulares se solicitan para permitir a la Sociedad prestar los servicios pedidos por
los Titulares y, más concretamente, los servicios solicitados en este impreso de solicitud, así como cumplir sus
obligaciones legales y reglamentarias. 

Los Titulares dan expresamente su consentimiento a que sus datos personales se almacenen, intercambien o
utilicen o revelen de otra forma (i) a cualquier otro miembro del Grupo Schroders y a otras partes que
intervengan en el proceso de la relación comercial (por ejemplo, centros de tratamiento externos, agentes
centralizadores o de pago), incluidas sociedades con su sede social en países en los que pueden no existir
leyes de protección de datos o, en caso de que existan, dichas leyes pueden ser menos estrictas que las de la
Unión Europea o (ii) cuando así lo exija una ley o un reglamento (de Luxemburgo o de cualquier otro país). 

La Sociedad se compromete a no utilizar ni revelar datos personales a ninguna persona distinta de las
enumeradas en el párrafo anterior sin el consentimiento de los Titulares.

La Sociedad ha tomado medidas razonables para garantizar la confidencialidad de los datos personales
transmitidos dentro de cada una de las entidades relevantes del Grupo Schroders. Sin embargo, los Titulares
reconocen que, debido a que los datos se transmiten por medios electrónicos y se ponen a disposición de
terceros fuera de Luxemburgo, no es posible garantizar para la información almacenada en el extranjero el nivel
de confidencialidad y protección que garantiza la normativa de protección de datos actualmente en vigor en
Luxemburgo.

Los Titulares reconocen expresamente que la Sociedad o cualquiera de las entidades relevantes del Grupo
Schroders no aceptarán responsabilidad alguna en el caso de que cualquier tercero no autorizado conozca o
tenga acceso a sus datos personales, excepto cuando se demuestre la existencia de una negligencia por parte
de la Sociedad, una entidad del Grupo Schroders o cualquiera de sus empleados u oficinas.

Los Titulares pueden ejercer el derecho de acceso y rectificación de los datos personales cuando éstos sean
incorrectos o incompletos.

Los datos personales no se conservarán durante más tiempo del necesario para la finalidad del tratamiento de
datos. 

Este acuerdo está sujeto a la legislación del Gran Ducado de Luxemburgo y a la jurisdicción de sus tribunales.
Schroder International Selection Fund es una sociedad de inversión de capital variable constituida al amparo de
la legislación del Gran Ducado de Luxemburgo como Société d’Investissement à Capital Variable.

Schroder 
International Selection Fund
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